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REGLAMENTO (CEE) Ne 2455/92 DEL CONSE]JO
de 23 de julio de 1992

relativo a la exportacidn e importacién de determinados productos quimicos peligrosos

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EURQPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, su articuio 1308,

Vista la propuesta de la Comisién (1),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo {2),
Visto el dictamen del Comité Economico y Social (3},

Considerando que el Reglamento (CEE) n° 1734/88 (4) se
refiere 2 la exportacién e importacion comunitarias de
determinados productos quimicos peligrosos;

Considerando que es necesario modificar el Reglamento
{CEE) n® 1734/88 para aplicar ¢l procedimiento del
«consentimiento fundamentado previo» (CFP);

Considerando que, con ocasién de esta modificacion, pro-
cede sustituir el Reglamento (CEE) n° 1734/88 por el
presente Reglamento;

onsiderando que determinadas disposiciones de la norma-
tiva comunitaria, y en particular las Directivas 76/769/
CEE (%) y 79/117/CEE (¢}, restringen la comercializacién
y ef uso de determinadas sustancias y preparados peligrosos
y prohiben la comercializacién y el uso en los Estados
miembros de productos fitofarmacéuticos que contengan
determinadas sustancias activas; que dichas disposiciones
no son aplicables a estos productos cuando se destinan a la
exportacién a paises terceros;

{1} DO no C 17 de 25. 1. 1991, p. 16.

(2) DO n° C 305 de 25. 11. 1991, p. 112.

() DO no C 191 de 22. 7. 1991, p. 17,

(*) DO n° L 155 de 22, 6. 1988, p. 2.

(5} DO n° L 262 de 27. 9. 1976, p. 201. Directiva modificada en
tiltimo lugar por la Directiva 91/33%9/CEE (DO n° L 186 de
12, 7. 1991, p. 64),

{6} DO no L 33 de 8. 2. 1979, p. 36. Directiva modificada en
iltimo lugar por la Directiva 91/188/CEE (DO n° L 92 de 13.
4.1991, p. 42).

Considerando que la Directiva 67/548/CEE (?) enumera
los requisitos que habrin de satisfacer el embalaje v ¢l
etiquetado de productos quimicos peligrosos en los Estados
miembros; que dichas disposiciones no son aplicables 2
estos producros cuando se destinen a la exportacién a
paises terceros; que es necesario velar por que la normativa
vigente en la Comunidad para ¢l embalaje y etiquetado de
producros quimicos peligrosos se aplique asimismo a
dichos productos cuando se destinen a la exportacién;

Considerando que el comercio internacional de determina-
dos productos quimicos prohibidos o rigurosamente res-
tringidos en diversos paises de exportacion ha causado
preocupacion internacional por motivos relacionados con
la proteccion del ser humano y del medio ambiente;

Considerando que es necesario tomar medidas para prote-
ger al ser humano y al medio ambiente, tanto en la
Comunidad como en paises terceros;

Considerando que en ¢l marco de organizaciones interna-
cionales, en concreto la Organizacion de Cooperacién y
Desarrollo Econdmicos (OCDE), el Programa de las
Naciones Unidas para ¢} Medio Ambiente (PNUMA) y la
Organizacién de las Naciones Unidas para la Agricultura y
la Alimentacion (FAQO), se han establecido sistemas de
notificacion, informacién y del CFP relativos al comercio
inrernacional de dichas sustancias;

Considerando que [a Comunidad v sus Estados miembros
han participado activamente en los trabajos de dichas
organizaciones y de otras organizaciones internacionales,
relativos a las sustancias prohibidas o rigurosamente res-
tringidas; que conviene que ia Comunidad tenga en cuenta
los resultados de dichos trabajos y uniformice los procedi-
mientos COmuNitarios;

Considerando que la exportacién de productos quimicos a
los que se aplica el presente Reglamento debe somererse a
un procedimiento de notificacion comun que permira a la
Comunidad notificar a paises terceros tales exportaciones;

Considerando que es necesario informar a todos los Esta-
dos miembros de las norificaciones recibidas de paises
terceros con respecto a la importacion en la Comunidad de
sustancias prohibidas o rigurosamente restringidas en la
legislacién de dichos paises;

{(7) DO n® L 196 de 16. 8. 1967, p. 1. Directiva modificada en
ultimo lugar por la Directiva 79/831/CEE (DO n© L 259 de
15. 10, 1979, p. 10},
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5} Exportacion:

a) la exportacién permanente o temporai de produc-
tos que cumplan los requisitos del apartado 2 del
arricuio 9 del Tratado;

b) la reexportacién de productos que no cumplan los
requisitos mencionados en ia letra a) y que estén
sometidos a un régimen aduanero que no sea el de
transiro.

6) Importacion:

cualquier introduccidn fisica en el territorio aduanero
de la Comunidad de producros y que estén sometidos
a un régimen aduanero que no sea ¢l de transiro.

7) Consentimiento fundamentado previo (CEP):

el principio de que el envio internacional de un
producto quimico prohibide o rigurosamente restrin-
gido a fin de proteger la salud humana o el medio
ambiente no debe efectuarse sin la correspondiente
autorizacion, ¢n caso de que £sta sea obligatonia, o en
contra de la decision de la autoridad nacional designa-
da del pais importador.

8} Niumero de referencia:

el nimero asignado por la Comision a cada producto
quimico sujeto a la obligacion de notificacién con
motivo de su primera exportacién a un pais tercero.
Este nimero s¢ mantendri en las sucesivas exportacio-
nes del mismo producto quimico desde la Comunidad
al mismo pais tercerg.

9) Etiquetado:

la indicacion, en una etiqueta, de datos sobre el
peligro potencial para la salud, la seguridad o ¢l medio
ambiente derivado del uso de un producto quimico.
No se refiere a las normas de etiquetado para el
transporte de productos peligrosos.

0) Investigacion y desarrollo cientificos:

los experimentos cientificos y los analisis e investiga-
ciones quimicas efectuados bajo controi; esta defini-
cién incluye la determinacidn de propiedades intrinse-
cas, el rendimiento y la eficacia, asi como la investiga-
cion cientifica relacionada con la elaboracion de pro-
ductos.

Articulo 3

Designacion de las autoridades

1. Cada Estado miembro designara la autoridad o aurori-
dades, denominadas en lo sucesive ~auroridades designa-
das», competentes en lo relativo a los procedimientos de
notificacion y de informacién que establece e} presente
Reglamento, e informari de tal designacién a 1a Comi-
s10on.

2. Por lo que se refiere a la participacién de la Comunidad
en ¢l procedimiento internacionai del «consentimiento fun-
damentado previo», la Comision actuard como autoridad
designada comun. Recibird la informacién facilitada por
los organismos competentes que se ocupen del procedi-
miento internacional del CFP, ¢ informard a dichos orga-
nismos sobre las decisiones comunes que hayan sido adop-
tadas en cooperacién estrecha y consuita con los Estados
miembros, de conformidad con lo dispuesto en el ar-
ticulo 5.

Articuio 4

Exportaciones a paises terceros

1. Cuando un producto quimico sujeto a notificacidn esté
destinado a ser exportado por la Comunidad a un pais
tercero por primera vez después de la fecha a partir de la
cual esté sujeto a lo dispuesto en el presente Reglamento, el
exportador facilitard a la auroridad designada de su Estado
miembro, en un plazo miximo de treinta dias previos a la
exportacidn, la informacién prevista en el Anexo III nece-
saria para que la autoridad designada pueda efectuar la
notificacidn. La autoridad designada adoptard [as medidas
necesarias para que las autoridades pertinentes del pais de
destino reciban la notificacién de dicha exportacién. Esta
notificacién, que se efectuard, en ia medida de lo posible,
como minimo quince dias antes de procederse a la exporta-
cién, deberd ajustarse a lo establecido en el Anexo III,

No obstante, cuando la exportacién de un producto
quimico esté relacionada con una situacién de emergencia
en la que cualquier retraso pueda poner en peligro ia salud
piblica o el medio ambiente del pais importador, la
autoridad designada del Estado miembro exportador podri
establecer excepciones totales o parciales a las disposiciones
contempladas en el pdrrafo primero.

La autoridad designada enviara copia de dicha notificacién
a la Comisidn, que la remitira a las autoridades designadas
de los demds Estados miembros y al Registro internacional
de sustancias quimicas potencialmente roxicas {RISQPT).

La Comisiéon asignard un numero de referencia a cada
notificacion recibida y o comunicara inmediatamente a las
autoridades designadas de los Estados miembros. Publicara
periddicamente en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas una relacion de dichos nimeros de referencia,
precisando el producto quimico en cuestion y el pais tercero
de destino. Hasta que se publique el oportuno nimero de
referencia en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas, el exportador entenderd que no ha tenido lugar
previamente ninguna exportacion de este 1ipo, a no ser que
la autoridad designada de su Estado miembro le facilite el
oportuno nimero de referencia previamente asignado por
la Comision.

2. La autoridad designada del Estado miembro de que se
trate comunicard a la mayor brevedad a la Comision
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importacion a requisitos provisionales de importacion,
establecidos caso por caso, hasta que el Consejo haya
adoprado una decision sobre la propuesta de prohibi-
cién permanente o rigurosa restriccion.

Cuando se trate de una sustancia o de un preparado
prohibido o rigurosamente restringido por la normativa
nacional de uno o de varios Estados miembros, la Comi-
sion, previa peticién por escrito del Estado miembro intere-
sado, decidird ia respuesta que se habrd de dar al RISQPT
teniendo en cuenta las prohibiciones o las restricciones
estrictas del Estado miembro en cuestidn.

Siempre que ello sea posible, la Comisién actuard con
arregio a procedimientos comunitarios existentes y velara
por que las medidas tomadas no estén en contradiccién con
la legislacién comunitaria vigente.

3. En el Anexo II figuran:

a} la relacidn internacional de producros quimicos prohi-
bidos o rigurosamente restringidos sujetos al procedi-
miento del CFP establecido por et PNUMA vy la FAO;

b) una relacidn de los paises participantes en el procedi-
miento CFP;

¢) las decisiones de estos paises {incluidos los Estados
miembros de la Comunidad) sobre la imporracién de
los productos quimicos que figuran en la relacion
contemplada en la letra a).

La Comision notificara de inmediato a los Estados miem-
bros la informacion que reciba sobre las modificaciones
que se produzcan en las relaciones y decisiones contempla-
das en las letras a), b} y ¢). Publicard periédicamente estas
modificaciones en el Diario Oficial de las Comunidades
Europeas.

4. Se exigira al exportador que cumpla las decisiones del
pats de destino participante en el procedimiento del CFP.

5. Si uno de los paises importadores participantes en el
procedimiento de notificacion internacional no respondiere
o respondiere mediante una decisién provisional gue no
afectara a la importacién, debera regir al statu quo con
respecto a la importacion del producto. Ello significa que ¢l
producto quimico no debera exportarse sin el consenti-
miento explicito del pais importador, a no ser que se trate
de un plaguicida registrado en ¢l pais importador o de un
producto cuyo uso o importacién haya sido permitido
mediante otras decisiones gubernamentales del pais impor-
tador.

Articulo 6
Infracciones

Los Estados miembros tomardn las medidas juridicas o
administrativas apropiadas en caso de que se infrinja lo
dispuesto en el presente Reglamento.

Articulo 7

Envasado y ctiquetado

1. Todos los productos quimicos peligrosos destinados a
la exportacién deberin ajustarse a las medidas en materia
de envasado y etiquetado establecidas en aplicacion de la
Directiva 67/548/CEE, o, segin corresponda, en aplica-
cién de otras directivas relativas a preparados peligrosos (1)
aplicables en el Estado miembro de donde deba exportarse
la mercancia o en el cual se haya fabricado. Esta obligacién
se entenderd sin perjucio de cualesquiera disposiciones
especificas del pais tercero importador. La etiqueta podra
cumplir unicamente los requisitos del pais tercero importa-
dor si éstos garantizan que en la etiqueta figure toda la
informacién relativa a la salud, seguridad y medio ambien-
te que requiera su uso en la Comunidad.

2. La informacidn recogida en la etiqueta debera figurar,
siempre que sea posible, en la lengua o lenguas oficiales o
en una o varias de las principales lenguas del pais de
destino o de la region en la que vaya a usarse el pro-
ducto.

Articulo 8

Notificacion de paises terceros

1. Cuando la auroridad designada de un Estado miembro
reciba una notificacién de la autoridad competente de un
pais tercero relariva a la exportacién a la Comunidad de un
producto quimico cuya fabricacién, uso, manipuiacién,
consumo, transporte, y/o venta estén sujetos a prohibicién
0 a rigurosa restriccion en virtud de la legisiacion de ese
pais, aquélla enviard inmediatamente a la Comisién una
copia de dicha notificacion junto con toda la informacién
pertinente.

2. La Comisién remitirda inmediatamente a2 los demds
Estados miembros cualquier notificacion recibida directa o
indirectamente, junto con toda la informacién disponible al
respecto.

3. La Comisién evaluard periodicamente la informacion
recibida a través de los Estados miembros o directamente
de los paises terceros v, en su caso, presentard al Consejo
las propuestas que procedan.

Articuio 9

Intercambio de informacion y control

1. Los Estados miembros remitirdn periodicamente a la
Comision informacién acerca del funcionamiento del siste-
ma de notificacion que establece el presente Reglamento.

(1) — Directiva 78/631/CEE (DO n° L 206 de 29. 7. 1978, p.
13), modificada en ultimo lugar por la Directiva 84/
291/CEE (DO n° L 144 de 30. 5. 1984, p. i}).

— Directiva 88/379/CEE del Consejo (DO n° L 187 de 16.
7. 1988, p. 14), modificada en altimo iugar por la Directi-
va 90/492/CEE (DO ne L 275 de 5. 10. 1990, p. 35).
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2. La Comision redactara periddicamente un informe
basado en la informacion facilitada por los Estados miem-
bros y lo remitird al Parlamento Europeo y al Consejo.
Dicho informe incluira, entre otras cosas, informacién
sobre la participacién en el procedimiento de notificacion
internacional y del CFP, sobre la cobertura ofrecida por
estos procedimientos v sobre su cumplimiento por parte de
los paises terceros.

3. En lo relativo a la informacion facilitada de acuerdo
con los apartados 1 y 2, los Estados miembros y la
Comision rendrdn en cuenta la necesidad de proteger ranto

la confidencialidad de los datos como el derecho de propie-
dad.

Articuio 10

Si, para sustancias distintas de las del Anexo [, un Estado
miembro aplicare un sistema nacional que, con respecto a
paises terceros, utilice procedimientos de informacion simi-
lares a los que establece ¢l presente Reglamento, informara
de ello a la Comision especificando las sustancias de que se
trate.

La Comision transmitird dicha informacion a fos demas
Estados miembros.

Articulo 11
Acrualizacion de los Anexos

1. La Comision revisard periddicamente la relacién de
productos quimicos del Anexo I, en particular a Ja vista de
la experiencia adquirida en la aplicacién del presente
Reglamento, prestando especial atencion a la informacién
recibida con arregio al articulo 10 y habida cuenta de la
evolucion de la normariva comunitaria en materia de
comercializacién y uso, asi como de las disposiciones
establecidas al respecto en el marco de la QCDE, el
PNUMA y la FAO. La relacion se modificara, en su caso,
mediante decisiones del Consejo por mayoria cualificada y
a propuesta de la Comision.

Para determinar si una medida reglamentaria es equipara-
ble a una prohibicion o a una restriccion rigurosa, se
debera considerar el efecto producido por dicha medida en
una de las tres principales categorias de uso siguientes:

a) productos fitosanitarios;
b) productos quimicos industriales;

¢) productos quimicos destinados a los consumidores.

En caso de que la medida de control prohiba o restrinja
rigurosamente, por razones de salud o medicambientales,
¢l uso de un preducto quimice de una de las tres categorias
mencionadas, éste se incluird en el Anexo I.

2. Las modificaciones que efectien el PNUMA y la FAQ
en la relacién de productos quimicos sujetos al procedi-
miento internacional del CFP y a las decisiones del CFP de
los paises importadores (Anexo i) se adoptaran de confor-
midad con el procedimiento establecido en el articulo 21
del Directiva 67/548/CEE.

3. Las modificaciones que requiera la adaptacion del
Anexo 1II al progreso cientifico y técnico se adoptardn de
conformidad con el procedimiento establecido en el
articulo 21 de la Directiva 67/548/CEE.

Articulo 12

1. Queda derogado el Reglamento (CEE) n° 1734/88.

2. Las referencias al Reglamento (CEE) n® 1734/88 se
entenderan hechas al presente Reglamento.

Articulo 13

El presente Reglamento entrara en vigor el tercer mes
siguiente al dia de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 23 de julio de 1992.

Por el Consejo
E! Presidente

J. COPE






Ne L 251/20

Diario Oficial de las Comunidades Europeas

29.8.92

1.1

1.2.

ANEXO 1

Informacion que debe facilitarse de conformidad con el articulo 4

[dentidad de la sustancia o preparado que vaya a exportarse:

Sustancias:

— nombre segin la nomenclatura de {a Unidn internacional de quimica pura y aplicada;
— otros nombres (usual, comercial, abreviaturaj;

— niimeros EINECS y CAS (si se dispone de ellos);

— principales impurezas de la sustancia cuando sean significativas.

Preparados:
— nombre comercial o designacion del preparado;

— para cada sustancia relacionada en ¢l Anexo I, porcenraje de la misma y detalles segun el punto
1.1.

Informacidn disponible sobre precauciones que deben tomarse, incluida la clase de peligro y de riesgo y
consejos de seguridad.

Nombre, direccion, v numeros de teléfono y de téiex o fax de la autoridad designada de quien pueda
obrenerse informacion mas detallada.

Resumen de las restricciones normativas v razones de dichas restricciones.
Fecha prevista de la exportacion.

Numero de referencia.

Pzis de destino.

Categoria de uso.

Esrimacidon de la cantidad de producto que se exportara al pais de destino durante ¢l proximo afio, si es
posible.

Esta informacion deberi faciiitarse en ¢l formulario de notificacidn de exportacién cuyo modelo figura a
continuzaon.
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HOJA DE DATOS DEL PRODUCTO QUIMICO PROHIBIDO O RIGUROSAMENTE RESTRINGIDO

NOMBRE DEL PRODUCTO QUIMICO:

Numero EINECS: ....oocnienirrinnacenn. Numero CAS: ....covimiriiiiinirienrresrens Categoria de US0: ...ccuiivveiirinnennicsenns

REQUISITOS DE ETIQUETADO DEL PRODUCTO QUIMICO:

Enunciado sobre riesgos:

Consejos de seguridad:

RESUMEN DE MEDIDAS DE CONTROL Y USO CONTROLADO:
REFERENCIA A LA NORMATIVA NACIONAL O COMUNITARIA:

MOTIVOS QUE jUSTIFIQUEN LAS MEDIDAS DE CONTROL:

INFORMACION COMPLEMENTARIA:

Noza: Cuando un preparado contenga més de un producto quimico prohibido o rigurosamente restringido en la CEE, deberdn adjuntarse
hojas de datos sobre los productos quimicos adicionales.




